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Pour li seruir em boine foj velt amors mon cuer retenir. (et) ie vole(n)

tier li otroj. cuer (et) cors (et) moj tout entir. le cuer ait pour le sosuenir

le cors pour les maus sostenir. ensi tous en amor me(n) ploj. ne partir nen voil

sans merchi. Jai tant seruj (et) serujraj kil mait merj.
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Amors feragra(n)t
estrel 0j. se son gre ne puis deseruir. quant iou tant laim (et) pris (et) croj. ke
de moj me voil dessaisir. pour li baillir asom plaisir. (et) puis ke son gre tant
desir. bien porradire. se demoj pities. (et) merchisneli prent. Jou ai trgj aen
fient. celuj ki mamoit loiaument.
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| e samble celuj ki desoj couient
par estouoir morir. si est laige si pres de soj. ka son menton le puet sen
tir. eng voj de moj auenir quant alamor ne puis venir. de ma dame (et) so
uent lavoj. maisseli siens cuers ne mest puis. Jou tie(n)g mesiex li esgar

gs uaZnt iOU Ne pujs miex.
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Assesiaraison pour quoj setresvolentierslare
tenir. sens (et) beautes (et) bontes cil troj font le cuer asiex au cuer obelir.
mais mesdisans doj trop hair. ki se painent de moj trair. pour cou keiaim

s com. ie dj loiaument (et) sans decheuoir. Se mesdisans ne mj nujsoit. pres
suj de magrant ioie aUoir.
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Gentix dame merchj vous proj. s me doinst

Loaooonot for g
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diex devousioir. kainc de riens tel volente noj. com de vous |oiaume(n)t
seruir. tant soffranment mj fait languir. li dous espoirs de vo merir. ki

pour greuance ne recroj. sen doj doubles biens sauorer. ki loiaument sert sa
mie. bien |i doit saioie doubler.
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Amadamete fa oir nespuis mon messai
ge. chancons par autruj ke partj. (et) seli prie. (et) seli dj. mapaine magree
ke traj pour lj.
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